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‘ A-1011 Wien, Stubenring 1
REPQBLIK OSTERREICH o ey
) UNDESMINISTERIUM Telex 111145 regeb a, 111780 regeb a
FUR WIRTS®HAFTLICHE ANGELEGENHEITEN Telefax 713 79 95. 713 93 11
) Teleton 0222/71100 Durchwah!
' Name/Tel.-Klappe des Sachbearbeiters:
[ B
Geschaftszahl 29.630/61-1/5/90 Mag. Gregorich/5161
GATT; Osterreich-USA; Konsens Bitte in der Antwort die
Uber eine Beihilfendisziplin auf Geschaftszahl dieses
dem Stahlsektor SENTETBEns anjuhren. {
Gesetzentwur
Begutachtungsverfahren 0
. . z. 765119 .........

An

Prisidium des Nationalrates \elt12 Ukt uxm
Oesterreichische Nationalbank
Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft

Prdsidentenkonferarz der Landwirtschaftskammern Osterrelchs
Osterreichischer Arbeiterkammertag -
Osterreichischer Gewerkschaftsbund ?7 /@¢@¢54/€Cv®¢1
Vereinigung Osterreichischer Industrieller 7 /
Osterreichischer Rechtsanwaltskammertag

Verbindungsstelle der Bundesldnder

Das Bundesministerium fir wirtschaftliche Angelegenheiten Uber-
mittelt beiliegend eine Kopie des gegenstdndlichen Abkommens, des
Vorblattes und der Erlduterungen zur Regierungsvorlage i.G. mit
dem Ersuchen um ehestmtgliche Stellungnahme. Sollte bis 29. 10.;39Qm

keine do. Stellungnahme vorliegen, wird davon ausgegangen, dasg

gegen den vorliegenden Entwurf kein Einwand besteht.
Wien, am 3. Oktober 1990

Flir den Bundesminister:

i.V. Weiser

Beilage

Fiir die Richtigkeit
der Ausfertigung:

v,
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Vorblatt

Problemstellung:

Der Konsens uber eine Beihilfendisziplin suf dem Stahlsektor soll
. als zusdtzliches Abkommen zum bereits verlangerten Selbstbe-
schrankungsabkommen betreffend den Handel mit bestimmten Stahl-

produkten dazu dienen,

- liberalere Bedingungen suf dem Stashlbandelssektor zu
gewdhrleisten,
- ein faires Handelsumfeld fur Stshl zu schaffen und

-~ Handelsverzerrungen im Stahlsektor abzubauen.

Problemlosung:

Der Stahlkonsens zdelt dsrsuf ab, bis zur EinflUhrung never GATT-
Disziplinen im Rahmen der Urugusy-Runde mittels eines bilsteralen
Konsenses zu gewdhrleisten, daB der Handel mit Stahlprodukten
nicht durch irgendwelche MaBnahmen z.8. tariflicher oder nicht-
tariflicher Art behindert wird und eine wirksame Biszdiplin fur
steaatliche Unterstutzungen geschaffen wird. Weiters verpflichten
sich dle Vertragsparteien zu einer in beiderseitigem Interesse
gelegenen Kooperstion innerhtalb des BGATT, um auch auf multilste-
raler Ebene auf Techniken und Modalitaten zur Einfihrung wirk-
samer Regeln fir stastliche Unterstitzungen und die Beschrdnhung

tariflicher und nichttariflicher MaBnahmen hinzuarbeiten.

Alternativlidsung:

Keine

Kosten:

Burch den Abschluf dieses Abkommens werden Keine zusdtzlichen

Kosten entstehen.
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Vereinbarkedit mit EG-~-Recht :

Die Bestimmungen dieses Abkommens sind gegeniuber dem EG-Recht
neutral und entsprechten im lbrigen dem Abkommen, daf zwischen der

EG und den USA abgeschlossen wurde.
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Er 1 8uteruncgen

I. Allgemeiner Teil

Der Konsgens uber eine Beihilfendisziplin suf dem Stahlsektor und
o der Briefwechsel stellen einen gesetzesdndernden bzw. gesetzes-
gergédnzenden Stsatsvertrag dor, der vom Nationalrat genehmigt
werden muB. Dabel ist besonders auf Art. 5 des Ubereinkommens
hinzuwelsen, der eine schiedsgerichtlliche Beilegung von Strei-~
tigheiten aus dem Ubereinkommen vorsieht. Die Ubertragung solcher
Hohheitsbefugnisse an eiln internationales Schiedsgerichisorgan
bedarf der Zustimmung des Nationslrates gem. Art. 50 Abs. 1 B-VG.
fla gemaB Art. 2 Abs. 3 des Ubereinhommens auch die Beihilfen
regionsler und lokaler Behorden erfaft werden und somit gemdB
Art. 5 Abs. 2 bindende Schiedsspriche such das Handeln dieser
Behtrden bestimmen kinnen, wird mdglicherwelise auch eine Absi-
cherung im Verfassungsrang erforderlich sein. Aus diesem Grund
kann des Ubereinkommen gem. Art. S0 Abs. 1 2.8atz 8-VE auch nur

mit Zustimmung des Bundesrstes abgeschlussen werden.

sterreich hat mit den USA das Selbstbeschrinkungsabkommen be-~
treffend den Handel mit Stahlprodukten (B86Bl. Nr. 242/1990) auf
Wunsch der USA weiterverlangert. Die US-Stahlindustrie begrindete
ihré Forderung nech der Verlangerung des Selbstbeschrinkungsab-
kaommnens mit weltweiten lberkapszitédtern bei einer andauernden
Subventionsgewshrung. Ziel dist, dile Verhsndlung eines interna-
tionalen Stahlkonsenses im Rahmen der GATT-Uruguay-Runde und der
begleitenden bilateralen Verhandlungen, wobed folgende Hauptziele

angestrebt werden:

- Beschrankung von staastlichen Subventionen und stastlichem
EinfluB auf dem Stahlsektor,

~ Verringerung von Handelshemmnissen zur Marktdffoung (tarifliche
und nichttarifliche MaBnashmen) und

- Effektive MaBnahmen zur Absicherung der Einhaltung der

Konsensverpflichtungen.
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Aus oben angefihrten Grinden hat sich such Osterreich ent-
schlossen, das von den USA geforderte Abkommen lber eine Bei-

hilfendiszdiplin auf dem Stahlsektor mit den USA sbzuschlieBen.

IT. Besonderer Tril

In gegenstandlichem Abkommen werden gemafl Art. 2 Abs. 3 unter
"Staatlicher Unterstdtzung” legistische und faktische Unterstit-
zungen, wie auch offerntliche Mittel in irpendeiner Form ver-
standen, die von bundesstesstlichen als such regionalen Gebilets-
ktrpergschaften gewshrt werden; ausgenommen bleiben jene staat-
lichen Unterstitzungen, zu denen sich 8sterreich oder die USA var

Inkrafttreten dieses Abkommens verpflichtet haben.

Auf Brund der o.a. Beihilfen gemdf Art. 2 Abs. 3 wird in Art. §

Abs. 2 das Streitverfahren folgendermaBen geregelt:

Im Falle einer Nichteinigung durch Konsultationen, wenn es be-
ziglich der Auslegung oder Durchfihrung des Konsenses zu Diver-
genzen kommt, unterwerfen sich die Vertragsparteien einem ver-
bindlichen Schiedsgericht. Die beiden Parteien wdhlen in dieses
Schiedsgericht zuerst je einen unabhangigen Schiedsrichter ihrer
Wahl wund dann noch einen dritten, unabhangigen Schiedseichter,

der den Vorsitz fuhrt.

ODie Verfahrensregeln werden entweder von den Parteien oder den
Schiedsrichtern festgelegt. Die Entscheidung des Schiedsgerichtes
erFofgt durch Mehrheitsvotum und muB innerhslib von 3 Monaten
getroffen werden. Bel einem schwerwiegenden VerstoB gegen Art. 2
cder 3 kann die geschiddigte Partei vorl8ufige AbhilfemaBnahmen
vorschlagen bis zu einer endgliltigen Entscheidung durch das
Schiedsgericht. Falls sich die Parteilen nicht dem vom Schiedsge-—
richt geforderten MaBnahmen unterwerfen, ist bei Bewilligung eine

30t8gige Aussetzung miglich.
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AGREEMENT ON STEEL TRADE LIBERALIZATION

In the course of negotiations between the Government of the
United States of America (the "US") and the Government of Austria
("Austria"), both parties have agreed to the following concerning
steel trade:

ARTICLE 1

1. The US and Austria recognize that there is a need to achieve
efficient new general disciplines in the context of the
Uruguay Round of Multilateral Trade Negotiations to avoid
trade distorting practices.

2. The US and Austria recognize the economic importance of the
steel sector for their economies, the history of public
support and barriers to market access which have distorted
trade in steel for many years, and other specific
characteristics of this sector.

3. To cover the period prior to the establishment of new GATT
disciplines during the Uruguay Round, the US and Austria have
agreed to conclude this bilateral agreement, the basic
objectives of which are:

o To provide a transition toward the more liberal conditions
for steel trade which will result from the rules and
- disciplines of the GATT negotiated in the Uruguay Round;

o To reduce trade distorting practices in steel; and

o0 To establish a trading environment for steel that is fair and
open.

www.parlament.gv.at
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This a‘reement while facilitating the achievement of the
objectives descrlbed in paragraph 3, shall not prejudice the
negotlétlng positions of the US or Austrla with respect to
genera} disciplines on subsidies, dispute settlement or

tariff

'and non tariff measures in the GATT or in the

Agreement on Interpretation and Application of Articles VI, v
XVI and XXIII of the General Agreement on Tariffs and Trade.

The US

and Austria recognize that this Agreement cannot

predetermine the results of the Uruguay Round of Multilateral .
Trade Negotiations or the techniques or modalities for

achieving disciplines under negotiation in the Uruguay Round

that may apply to the steel sector under general rules or
otherwise.

The US

‘and Austria confirm that their mutual interests will

be served by working together in the Uruguay Round to achieve
multilateral agreement on rules imposing effective
disciplines on public support, and limitations on tariff and
non tagiff measures, that are consistent with the aims and

princi
the US

ensure |

lines of this Agreement. To obtain this objective,
‘and Austria agree to coordinate their efforts to
in the Uruguay Round GATT rules prohibiting public

support to the steel sector proscribed by this Agreement.

The US
their
grant
of Exp
Interp
of the

The US
be gra
Append

For pu
indust

ARTICLE 2

and Austria reaffirm, for purposes of this Agreement,
bligations under existing multilateral rules not.to
ny export subsidy identified in the Illustrative List
rt Subsidies in the Annex to the Agreement on

etation and Application of Articles VI, XVI and XXIII
General Agreement on Tariffs and Trade.

and Austria agree that other public support shall not
ted to their steel industries, except as provided in
X A.

iposes of this Agreement, "Public Support" to the steel

y means intervention specifically provided by law or

in fac¢ to that sector by the US or Austria, including by way

of any|

regional or local authorities or through public

resources in any form whatsoever. It shall in particular

cover the forgoing of receipts, such as fiscal concessions,

and the transfer of public resources to steel undertakings in
the form of acquisitions of shareholdings or provisions of

www.parlament.gv.at
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capital or similiar financing which cannot be regarded as a
genuine provision of risk capital according to usual
investment practice in a market economy.

4. Public support commitments taken by the US or Austria before
the entry into force of this agreement and described in
Appendix B shall not be affected by this agreement.

ARTICLE 3

Because tariff and non-tariff measures can restrict and distort
steel trade flows, the US and Austria agree to implement
liberalization of both tariff and non-tariff measures as follows:

1. Tariffs: Through negotiations in the Uruguay Round, the US
and Austria agree to seek from all participants substantial
reductions, harmonization, or, as appropriate, elimination of

.. tariffs on steel, as well as substantial increases in the
scope of bindings.

2. Non-Tariff Measures: The US and Austria agree not to
introduce any steel trade restrictive provisions or
distorting measures inconsistent with provisions of the GATT
or the instruments negotiated within the framework of GATT or
under its auspices. Further, the US and Austria agree not to
take any steel trade restrictive or distorting measures for
balance of payments reasons.

ARTICLE 4

At the time when the US and Austria have made, and will need to
continue to make, structural adjustments to their steel
capacities, they confirm their determination not to foster
overcapacities in steel production through official export
credits or tied aids. Therefore, the US and Austria agree to
seek expeditiously increased discipline over tied aid credits
and other forms of subsidized official export credit support for
steel plants and equipment in the OECD.

When guaranteeing or granting such credits, the US and Austria
will take into consideration the viability of the projects and
examine the possible repercussions on the stability of the steel
market of the US or Austria.

www.parlament.gv.at
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The US and| Austria:

Acknowlﬁdge that the interests of both parties are best
served 1f agreement can be reached at an early stage on a
common attitude on official facilities for a particular
transaction;

Reaffi }, therefore, the need to promote common attitudes,
partlcu arly on important transactions;

|
Recognize that in certain instances, notably when existing
exchange of information procedures are perceived to be
functioning in an unsatisfactory manner, face-to-face
consult‘tions could facilitate the adoption of a common line;

Undertake, in such circumstances, to respond favorably to any
such request for early face-to-face consultations and to
attend any meeting arranged in order to reach a common
attitude in conjuction with other interested participants;
and

I‘,

Confirm moreover the importance they attach to a strict
observation of the arrangement on guidelines for officially
supported export credits.

ARTICLE 5

1. The US and Austria shall enter into consultations with each
other concerning such representations as either party may
make with respect to any matter affecting the operation of
this Agreement.

2. If a dispute arises between the US and Austria arising out
of, or [related to, the interpretation or application of this
Agreemﬁnt, and if such dispute cannot be settled by means of
consultations within fifteen days after a request therefore
made by either party, then the US or Austria may notify the
other party that it is referring the dispute to binding
arbitration and appoint an arbitrator. Within fifteen days
of such notice, the other party must appoint a second
arbitrator. Such arbitrators shall not have a financial
interest in the dispute and shall not take instructions from

either party.
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The two arbitrators appointed by the US and Austria shall
appoint a third arbitrator, selected from a list of
arbitrators compiled by the US and Austria, or by random
selection if necessary, within fifteen days after the
appointment of the second arbitrator.” The third arbitrator
shall not be a national of either party, shall not have a
financial interest in the dispute, and shall serve as
Chairman of the arbitration panel.

The rules of procedure shall be established by Austria and
the US and, failing that, by the arbitrators. The procedures
shall assure a right to at least one hearing before the panel
as well as the opportunity to provide written submissions and
rebuttal arguments.

Each party shall bear the cost of its own arbitrator and its
presentation in the proceeding. The cost of the Chairman and
the remaining cost of the proceeding shall be borne equally
by the US and Austria.

The panel shall make its decisions by majority vote.

Within three months after the Chairman is appointed, the
panel shall determine whether there has been an infringement
of this Agreement. The panel shall also determine the
appropriate measures to remedy such infringement.

In extraordinary circumstances that prevent the panel from
meeting the required deadline, the parties may agree to
extend the deadline but only to the extent necessary.

In the case of a clear and significant violation of Article 2
or 3, the adversely affected party may propose a preliminary
remedy to offset the effects of such a violation pending a
final arbitral determination. The preliminary remedy shall
be subject to the same guidelines as a final remedy.

The procedures for establishing a preliminary remedy shall be
as follows:

www.parlament.gv.at
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(a) If the matter has not been resolved through
consultations within 15 days, and notice has been given by
the adversely affected party that it considers the matter to |
be a cledr and significant violation, the parties shall

within 5 days appoint the Chairman of the arbitration panel

by agreeqent or by random selection from the mutually . .
complledwllst.

(b) After selection of the Chairman, the adversely affected
party may submit to the Chairman a proposed preliminary
remedy to offset the effects of such a violation. Within 15
days, the Chairman must decide whether to authorize the
proposed preliminary remedy, or to modify or disapprove such
proposed remedy. The decision of the Chairman on the
existence, scope, nature and duration of the preliminary
remedy shall be made taking into account the clarity and
significance of the violation and the reasonableness of the
preliminary remedy in light of the guidelines for a remedy.

|
(c) The preliminary remedy authorized by the Chairman may be
applied by the adversely affected party until extended,
modified or terminated by the arbitration panel’s flnal
determination.

1) In making its interim relief and final remedy
determinations under paragraphs 4 and 5, the panel shall take
into account the following guidelines:

(a) reference shall be given to measures related to the
product or products associated with the violation and that
‘increase or decrease export ceilings under the Arrangement
Between the Government of Austria and the Government of
the United States of America Concerning Trade in Certain
Steel |Products entered into on 7 December, 1989.

If nelessary to achieve the objectives of this Agreement
with respect to an infringement, the panel may authorize
the imposition of temporary duties, or security therefor,
on imports of products originating in the territory of the
infringing party into the territory of the non-infringing
party?

1
In designing such measures, the following shall be taken -
into account:

www.parlament.gv.at
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(1) the gravity and nature of the infringement;
(2) the duration thereof:

(3) the adverse effects on the interests of the other
party; and

(4) the proportion of US-Austria trade in the product
or products directly concerned by the infringement.

2) Measures decided by the arbitrators should not be applied
cumulatively with national or other provisions in respect of
the same factual elements which constitute the infringement
whether they have already been decided or are decided
subsequently.

The US and Austria must take the measures specified by the
panel in its determinations. If the US or Austria fails to
implement such measures and they are unable to agree on
appropriate compensation or other remedial action, then the
other party may propose to the panel suspension of equivalent
benefits under this Agreement to the non-complying party.
Such suspension shall take effect 30 days after it is
proposed to the panel unless the panel disapproves such
action.

ARTICLE 6

14
Ly av

1.

This Agreement shall enter into force on the date on which
the contracting parties have notified each other that the
procedures necessary to this end have been completed and it
shall remain in force in whole or in part until such time as
the parties jointly determine.

This Agreement may be amended by mutual consent of the US and
Austria to take into account any new situation which may
arise, in particular the results of the Uruguay Round
Negotiations.

The provisions of this Agreement only concern steel and for
the purpose of this Agreement "steel" shall mean those
products described in Article 3 of the Arrangement Concerning
Trade in Certain Steel Products dated 7 December, 1989.
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4. This Agkeement does not affect the rights and obligations of
the parties under the GATT or other multilateral instruments
negotiated under the auspices of the GATT.

www.parlament.gv.at
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APPENDIX A

All public support to the steel industry is prohibited under the
terms of this Agreement with the following exceptions:

1.

Public Support for Research and Development

Up to a maximim of 35 percent net grant equivalent of the
eligible costs as regards basic industrial research and 25
percent in the case of applied research and development.

Eligible costs are only those which are directly related to
research and development, excluding those related to
industrial application or commercial exploitation of the
results.

Public Support for Environmental Protection

Up to a maximum of 15 percent net grant equivalent of the
investment costs directly related to the
environmentalmeasures concerned.

Public Support for Social Purposes

Aid to costs of payments to workers made redundant or
accepting early retirement by the permanent discontinuance,
curtailment or change of activities of steel undertakings.

Public Support for Closure

Aid to meet closure costs additional to social costs
mentioned in paragraph 3 to steel undertakings which
permanently cease steel production up to a maximum of the
higher of the following two values:

(a) The discounted value of the contribution to fixed costs
obtainable from the plants over a three year period less the
advantages obtained by the firm from the closure; or

(b) the residual book value of the plants.

www.parlament.gv.at
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APPENDIX B

accordance with the execution of the provisions of
nanzierungsgesetz 1987" (BGBl1. Nr. 298/1987) up to
AS 2 billion. The Government of Austria has no

le actual disbursement of the aforementioned amount.
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, X
UBERSETZUNG

W ON S E NS

In den Verhandiungen zwischen der Regierung der Vereinigten
Staaten von Amerika (im folgenden die "USA" genannt) einerseite
und der Regierung der Aepublik dsterreich {im folgenden
"Seterreich™ genannt] andererseits dber den Handel mit
Stahlerzeugnissen sind die beiden Parteien wie folgt

Ubereingekommen:

Artikel 1

{1) Die USA und dsterreich erkennen an, daf zur Vermeidung von
Handelsverzerrungen in der Hruguay-Runde multilateraler Handels-
verhandlungen neue allgemeine Disziplinen vereinbart werden mus-

sen.

{2} Die USA und goterreich sind sich der wirtschaftlichen Bedeu-
tung des Stahlsektors Fur ihre Volkswirtschaften bewuBt, wie auch
der historischen Entwicklung stastlicher Praktiken zur Unter-
stutzung und Behinderung des freien Marktzuganges, die seit
vielen Jahren zu einer Verzerrung des Gtahlhandels fuhren, sowie

der anderen spezifischen Merkmale dieses Sektors.

(3) Bis zur Einflhrung neuer CGATT-Bisziplinen im Rahmen der tUru-
guay-Runde sind die USA und Bsterreich Ubereingekommen, diesen
pbilateralen Konsens Zu schliefen, der im wesentlichen darauf

abzielt,

- ginen Ubergang zu den liberaleren Bedingungen fur den
Stahlhandel zu schaffen, die sich aus den in der

Urupguey-Runde susgehandel ten CATT--Regeln und

www.parlament.gv.at




33U/ME XVII. GP - Ministerialentwurf (gescanntes Original) 17 von 30

’

~Disziplinen ergeben werden,

- Handelsverzerrungen im Stahlsektor sbzubauen und

- eirn fFaires und offenes Handelsumfeld fir Stahl zu

schaffen. -

{4) Dieser Kgnsens soll die Verwirklichung der in Absatz 3 pe-

nannten Zieleg erleichtern, ohne die Position der USA oder {dster-

reichs in den Verhandlungen uber allgemeine Disziplinen fur Rei-

hilfen, Streitbeilegung oder tarifliche und nichttasrifliche MaB-

nahmen im Aahjmen des GATT oder des Ubercinkommens zur Auslegung

und Anwendung der Artikel VI, XVI und XXIII des Allgemeinen .
Zoll- und Hendelszsabkommens zu beegintrachtigen. Die USA und

Gsterreich erkennen an, daf dieser Konsens die Ergebnisse der

Uruguay—HRundeg maltilateraler Handelsverhsndiungen oder die in
diescr Runde susgehandelten Techniken und Maodalitaten zur Ein- -
fuhrung von Bisziplinen nicht prajudiziert, dic dm Hetmen a1l -
gemeiner Vorschriften oder in sonstiger Fform auf den Stehlsektor

Anwendung Firden Konrnen.

(9) Die USA und Goterrvich bLekraftigen, dafd es in dfhremnm beidoer-
seitigem Interesse liegt, gemeinsam mit der Uruguay-Runde auf
eine multilaterole Einigung auf Regeln zur Einfubrung wirksamer
Disziplinen flur steatliche Unterstdtzungen und fur die Beschran-
hung tariflicher und nichttaeriflicher MaBrnahmen binzusrbeiten,

aie mit dem Zlielen und Grundsatzen dieses Konsens in Einkiang

stehen. fu diecsem Zweck kommen die USA und Geterreich Uberein,
ihre BemUhungen zu koordinieren, um in der Urugusay-Runde
GATT-Regeln sicherzustellen, die offentliche Beihilfen an den

Stehlsektor v%rhindern, dieg durch diesen Konsens verboten werden.

Artikel 2

(1) Die USA und Bsterreich bestatigen in diesem Konsens ihre
Verpf]ichtungen aus bestehenden multilateralen Bestimmunpen,

reine der Ausfuhrbeihilfen 2u gewdhren, die in der erlauternden
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Liste im Anhang zum Ubereinkommen zur Auslegung und Anwendung der
Artikel VI, XVI und XXIII des Allgemeinen Zoll- und Handelsab -

kommens asusgefuhrt sind.

{2) Die USA und Bsterreich komnen Uberein, ihren Steahlindustrien
keine anderen staastlichen Beihilfen zu gewidhren, als sie in An-

hang A vorgesehen sind.

{3) Im Sinne dieses Konsens sind unter "Sisatlicher Unterctiit-
zung” fur die Stehlindustris legistische oder faktische Tn-
terventionen der USA oder tsterreichs inklusive regionaler oder
lokaler Gebjietskorperschaften oder durch offentliche Mittel in
irgendeiner form zu verstehen. Dabed bhandelt es cich insbesondere
um Einnahmen wie Steuververgdnstigungen oder den Transfer
affentlicher Mittel an Stahlunternehmen in forin des Erwerbs von
Beteiligungen oder der Bereitstellung von Kapitel oder ahnlicher
Finanzierungen, die nicht als echte Aisikokapitalbeitrage nach
der uUblichen Investitionsprexis iv einer freien Marktwirtschaft

angesehen werden honnen.

{(4) Diescr Konsens beribrt nicht die stasstlichen Unterstitzungen,
zu denen sich die USA oder Ostecreich vor Inkraftirenten dieser

Vereinbarung verpflichtet hat.

Artikel 3

Da die Handelsstrome tbei Stabl durch tariferische und nichttsrif-
arische MaBrnahmen beschrdnkt und verzerrt werden konnen, kommen
die WUSA und 8sterreich tberein, sowohl die tarifarischen sls auvoch

die nichttarifarischen MaBnshmen wie folgt zu liberalisieren:

1. Tarifliche MaPBnahmen: Die USA und Osterreich kommen
tberein, sich in den Verhandlungen der Urugusy-Runde
dafiur einzusetzen, dafl alle Teilnehmer cich zu einer
wesentiichen Verringerung, Hermonisicrung odevr gegebe-

nenfalls Beseitigung der Zdlle auf Stohl sowie zu einer

www.parlament.gv.at
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betrdchtliichen Erhdhung des Bindungsumfanges bereiter-

kipren.

n

NithtarifIiche Mafinahmen: Die USA und Ssterreich
konmen uberein, keine den Stahlhandel beschrdnkenden
od%r verzarrendenVMaBnahmcn einzufihren, die mit den -
GAVT~8estimmungen oder den im Rahmen des BGATT

ausgebandelten Instrumenten nicht vereinbar sind.

Ferner verpflichten sich die USA und Osterreich, keine
Handelsbecschrankungen aus Zahlungebilanzgrinden

einzufuhren.

Artikel 4

In einer Zeié, in der die USA und Osterreich Umstrukturierungen
vorgenommen haben und weiterhin vornehmen missen, um iftire Stahl-
Rapszitsten anzupassen, bekrdftigen sie ihre Entschlossenheit,
Ubeékapazité en in der Stahlproduktion nicht durch staatliche

Ausfuhrkredite oder gebundenrne Finanzkredite zu fordern.

Die USA und Bsterreich kommen daber Uberedin, sich in der GECD
umgehend fur |eine grofere Disziplin bei gebundenen Finanzkrediten
und anderen formen steatlich unterstiutzter Ausfuhrkredite fiur

Stahlwerke und -ausrustungen ewinzusetzen.

Bei der Garantie oder der Hereitstellunpg derartiger Kredite
werden die USA und bdsterreich die Lebensf&higkeit der Projrkte
beridcksichtigen und die moglichen Auswirkungen auf die Stabilitat

des amerikanischen oder dsterreichischen Stahlmarktes prufen.

Die USA und Gsterreich
erkennegn an, deof den Interessen beider Farteien am ehesten
gedient wird, wenn bereits in einer ersten Phase eine E1-

nigung lauf gemeinsame Haltung gegenitber stsatlichen Ver-

gunstigungen fir ein bestimmtes Ausfuhrgeschaft erzielt

wWird;
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bekraftigen doher die Notwendigkeit, sich vor allem bei
wichtigen Ausfuhrgeschiften um cine gemeincame Haltung zu

bemiuhern;

erkennen an, dafl in bLestimmten Fdllen, vor allem wenn die
bestehenden Verfshren fir den Informstionsaustausch nicht
in zufriedenstellender Weise funktionieren, die Vereinba-—
rung einer gemeinsamen Haltung durch perstnliche Konsults-

tionen erleichtert werden kbnnte;

verpflichten sich, in diesen Fdllen den Ersuchen um baldipe
personliche Konsultationen stattzupeben and an allen Sit:
zungen teilzunehmen, die winberufen werden, um zusammen mit
anderen betroffene Teilnebmern eine gomednsame Heltunyg zu
vereinbaren, und bestadtipen dariber hirnaus, daB sie einer
strengen Einhaltuny der Vereionbarunp ober tichilinien Fur

stastiich unterstitzte Ausfuhrkreditu grofe Brdeutung

o

eimessen.

Artikel 5

(1) Die USA und dsterreich nehmen Konsultationen Uber Beschwerden
auf, die jede Partei vorbringen kann, wenn die Durchfihrung die-

ses Konsens in irgendeiner Weise besintrdchtigt wird.

{2) Sollte es bei der Auslepung oder Durchfihrung dieses Konsens
zwischen der USA und Osterreich zu einem Streit kommen, und kann
dieser Streit nicht durch Konsultationen dinnerhalt von 15 Tapen

- nach dem Konsultationsersuchen einer der Parteien beigelegt wer-
den, teilt die USA oder Osterreich der jewells anderen Partei

N mit, daf sie den Streit vor ein verbindliches Schiedsgericht
bringt, und benennt einen Schiedsrichter. Ionerhalb von 16 Tagen
nach dieser Mitteilung muf die andere Partei einen zweiten Schieds-

richter benennen. Die Schiedsrichier dirfen kein finanzielles

www.parlament.gv.at
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em Streit haben und von keiner Partei Weisungen

der USA und fisterreich benannien Schiederdichtor

b von 15 Tagen nach der Benennung des zweiten

5 einen dritten Schiedsrichter, entweder aus einor
USA als auch von Beterreich anerkennten Liste

twendig, noch dem Zufallsprinesip, Der dritte

darf weder die Staatsasngehdrigkeit einer der bei-

esitzen noch ein finanrzielles Interesse an dem

Er fihrt den Vorsitz des Schiedsgerichtes.

regeln werden von Osterreich und der USA oder,

ht moglich 1st, von den Schiedsrichtern festgelegt.

sieht das Aecht auf mindrstens eine Anhorung durch
icht sowie die Miglichkeit vor, schriftliche

und Gegenarguiente varzubringen.

dgt die Kasten lhres eigenen Schiedsrichters und

ng in dem Verfahren. bDie Kosten flir den dritten

und die tUbrigen Verfahrenskosten werden von der U5

zu gleichen leilen gelragen.

sgericht entscheidet durch Mehrheitsvotum.

von drei Monaten nach der Benennunyg des Vorsitzen-

t dacs Schiedsgericht, ob ein VerstoB gegen diesen

gt. £s5 entscheidet ferner dber geeignete MafBnohmen

achung dieses VerstoBes.

dsgericht wegen.auﬁergewﬁhnlichnr Umstande die

e Frist nicht einhalten, konnen die Parteien diese

ctwendig verldngern.

eindeutiger und schwerwiegender VerstoB gegen Ar-

oder 3 vor, kann div geschiddigte Parted eine vorlsufige
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Abhil femaBnahme vorschlisgen, um die Auswirkungen dieses VerstoBes
bis zu einer endgiltigen Sachaufhklsdrung durct das Schiedsgericht
zu neutralisieren. Fir die vorldufige Abhil Femasfnahme grlten die

gleichen Leditlinien wie fir die endgiultige AthilfemaBnahme.

Die vorladufigen AbhilfemaBnahme wird nach Folgendem VerFahron

festgelept:

al Konnte die Angelegenheit nicht innerhaltt von 15 Tagen in
Konsultaetionen geregeit werden, und hat die geschidigte
Partei der anderen mitgeteill, daB cie die Angelepenheit
als eindeuvtigen und schwerwiegenden Verstof gegen diesen
Konsens ansieht, benennen die Parteien innerhalb von funf
Tagen den Vorsitzenden des Schiedsgerichtes entweder im
gegenseitigen Einvernehmen oder durch Auswahl sus der ge-~

meinsam aufgestellten Liste.

) Nach der Benennung des VYorsitzenden kann die peschadipte
Partel diesem eine vorlaufige AbhiifemaBnahme zum Ausgleich
der Folgen evines solchen Verstofes vorschlagen. {er Vor-
sitzende muf innerhalb von 15 Tagen iber die Genehmigung,
Anderung oder Ablehnung der vorlaufigen AthilfemaBriatune

entscheiden . Bei selner Entscheidung Uber Genehmigung, Um-

2,
fang, Art und Oasuer der vorldufigen AbhilfemaBrabme be-
ricksichtigt der Vorsitzende, wie eindeutipg und schwerwie-
gend der VerstoB ist und ob die vorldufige AbhilfemaBraohme
nach den Richtlinien fir eine soliche AbhilfemaBnabme ver-

haltnism&Big ist.

<) Die vom Vorsitzenden genehmigte vorlaufige AbhilfemaBrnahme
kann von der geschddigten Partei soclange anpewendet werden,
bis sie durch die endgiltipe Entscheddung des Schiedsge-

richtes verldngert, gedndert oder beendet wird.
{6) 1} Das Schiedspericht beridcksichtigt bei seinon

Entscheidungen iber vorliufige oder endgiltige

AbhilfemaBnabhmen nach den Absdtzen 4 und S folygende
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Richtlinien:

2)

(7} Lie

Vonrang ist MaPnatmen zu geben, die flir Frzevgnicsse
gelten, die von dem Verstof betroffen sind, und mit
denen die Ausfuhrhochstmengen erhoht oder verringert
werden, die in der Vereinbarung zwischen der Regierung .
den Republik dsterreich einerscits und der fRegierung

dern Vereinigten Staaten andererseits uber den Handel

mit bestimmten Stahlerzeugnissen festpelept wardern,
weelche mit 7. Dezember 1989 in Kraft getreten sind;
soweit dies zur Verwirklichung der Zicle dieses Konsonw
zun Abstellung des VerstouBes notwendig ist, kann das
Schiedesgerichlt die vorlaufipge Finfuhrung von Zollen
oder entsprechenden Sicherheitsleistungen fdr die Ein-
fuhren von Erzeugnissen mit Ursprung in dem Gebiet der
Partei, die den Verstofl begangen hat, in das Gebiet der

anderen Partei genehmlgen.

Bedl der Abwdgung solcher Malnshmen sind zu bertcksich-

tigen:

1} |Schwere und Art des VYerstofes,

2) |Dauer des Verstofes,

3) |die nachteliligen Auswirkungen auf die Interescen der
anderen Partei und

4) |der Umfang des USA-bstoerreich Handels bei dem
Erzeugnis oder den Erzeugnissen, die von dem Verstod

direkt betroffen ecind;

dié von dem Schiedsgericht beschlossenen MaBnahmen
Soilten nicht kumullerend mit einzelstasatlichen oder
asnderen MaBnahmen in den VerstoBfall angewendet werden,
gledich ob sie vorher oder nachtrdglich beschlossen

wunden.

ISA 4nd Osterreich micsen die MaBnahmen ergreifen, die

das Schiedsgericht in seiner Sachaufilidrung festlegte. Fihrt die

USA oder

Geterreich diese MaBrneshme nicht durch, und kénnen cie
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gich nicht auf einen angemessenen Ausgleich oder mine andere
AbhilfemaBnahme einigen, kann die jewells andere Partei dem Schiecds -
gericht vorschlagen, gleichwertige Vorteile aus diesem Konsens
gegeniiber der Parted auszusetzen, die ihre Verpflichtungen nicht
erfillt. Eine solche Aussetzrung wird 30 Tage nach ihrer Bean-
tragung beim Schiedsgericht wirksam, sofern cie von diecem nicht

sbgeletnt wird.

Artikel 6

{1) Dieser Konsens tritt mit dem Datum in Kraft, an dem die Vertrags-

parteien einander den AbschluB der daflir erforderlichen Verfahren

notifiziert haben und bleibt nach gemeinsamem BeschluB solange voll-

~stdndig oder partiell in Geltung.

(2) Dieser Konsens kann im gegenseitigen Einvernebmen der USA und
Osterreich gedndert werden, um neuen Situationen vor allem im
Zusammenhang mit den Verhandlungsergebnissen der Urupuay-flunde

Rechnung zu tragen.

(3) Dieser Konsens betrifft auscschlieBlich Stahl; unter Stahl
sind im Sinne dieses Konsens die Erzeugnisse in Artikel 3 der
Vereinbarung iber den Handel mit hestimmten Stahlerzeugnisecen zu

verstehen, die am 7 .Dezember 1989 in Kraft treten.

{4) Bieser Konsens berthrt nicht die Rechte und Pflichtien der

Parteien aus dem GATT-Abkommen oder anderen multilateralen iUber-

einkommen, die im Rahmen des GATT ausgehandelt wurden.
ANHANRG A

GemsB den Bestimmungen dieses Konsens sind staastliche Unterstit-

zungen fiur die Stahlindustrile mit folgenden Ausnahmen untersagt:

www.parlament.gv.at
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Stastliche Unterstitzung fir Forschung und Entwicklung

Nettozuschusse in Hbohe von maximal 38 % der anrechenbaren
Kosten bei industrieller GrundlagenFforschung und 2% % bei

angewandier forschung und Entwicklung.

Als anregchenbare Kosten gelten nur die unmittelbar mit
Farschung und Entwicklung in Zusammenhang stehenden Kostern:

ausgenommen sind Kosten im Zusammenhsng mit der industrei-

ellen Anwendung oder kommerziellen Nutzung der Erpebnisse.
Staatlirhe Unterstitzung fir den Umweltschutz:

Nettozulgchlisce in Htohe von maximael 15 % der unmittelbor mit
den betroffenen UmweltschutzmaBnahmen zusammonhangenden

Investitionskosten,
Staotliche Unterstutzung fur socziale Zweche:

Zuschisse ru der Entlohnung von Arbeitnehmern, die aufgrund
der standigen Einstellung, Einschrantung oder Umstellung
der Aktivitaten der Stahlunternehmen entlasseen oder vor-

zeitig in den Ruhestand versetzt wurden.
Stastliche Unterstitzung fir BetriebeschlieBungen:
ZuschUs[e zu den SchlieBungskosten, die zusdtzlich zu den

in Z4iff

gewahrt| werden, die Produktion fur das gesamte Unternechmen

r 3 genannten Sozislkosten fur Stahlunternehmen

endgultig einstellen; diese Zuschisse belaufen sich maximal

auf den jewelils hoheren der beiden folgenden Werte:

a} Der abgerzinste Barwert des FixKkostenbeitrages, der
wihrend eines Zeitraumes von 3 Jahren von den Betrieben
geleistet worden wére, abziiglich der Vervgiinstigungen,
die;das Unternehmen infolge der SchlieBung erhslten
hat$ oder

b) Aest ~Buchwert
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ANHANGEG B

Die Verpflichtungen, die sich aus dem "GIAG-Finaenzierungugeset s
1987" (BBBLl.Nr. 298/1987) bis zu einer Hohe van ATS 2 Milliarden
ergeben. Ule Regierung der Republik Osterreich hat keine

konkreten Pliane Fir die Auszahlung der vorhergenannten Summe.
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In course of discussions between the Government of the United
States of America and the Government of Austria concerning the
Agreement on Steel Trade Liberalization, both parties have
agreed to the following:

1.

Concerning Article 2.3: The following definitions shall
apply:

Specificity of intervention:

The reference in Article 2.3 to intervention "specifically
provided" to the steel industry includes intervention
directed exclusively to the steel sector or to a small
group of industries of which the steel industry is a part.

Fiscal concession:

Included are all fiscal concessions of the aforementioned
specific nature by which the steel industry is granted
relief, fully or in part, from the general level of fiscal
obligations toward the state applied uniformily across the
economy (e.g. specific rates of depreciation, reductions
in corporation taxes or in taxes on lands or buildings,
etc.).

Similiar financing which cannot be regarded as a genuine
provision of risk capital according to normal investment
practice in a market economy:

Covered is the provision of capital of all kinds for the
party in question from public resources, directly, e.qg.,
in the form of grants or loans, or indirectly, e.g., in
the form of state guarantees, contributed in circumstances
that would not be commercially reasonable investment
practice to a private investor operating in the economy in
question.
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2. With respect to paragraph 4 of Appendix A, if substantial
and permanent reductions in steel production capacity, not
being undertaken for the benefit of subsequent steel
production by any other entity in Austria, are being
planned in Donawitz, the parties agree to consult in
accordance with Articles 5(1) and 6(2).

States of America to the foregoing. I should be grateful if
you would acknowledge receipt of this letter and confirm the Y
Government of Austria’s agreement to its content.

I hereby confirg the agreement of the Government of the United -
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UBERSETZUNG

Im Zuge einer Besprechung zwischen Regierungsvertretern
der USA und Osterreichs betreffend die Vereinbarung iiber die
Liberalisierung des Stahlhandels; sind beide Parteien wie
folgt Ubereingekommen:

1. Betreffend Artikel 2,3: folgende Ausleguncen sind anzu-
wenden:

Besonderheit der Intervention:

Die Bezugnahme i Artikel 2.3 auf Interventionen "spe-
ziell vorgesehen" fiir die Stahlindustrie schlief3t Inter-
ventionen ein, welche sich ausschliefllich auf einen
Stahlsektor oder auf eine kleine Industriegruppe, welcher
die Stahlindustrie angehdrt, beziehen,

Steuerbeglinstizungen:

Mit einbezogen sind alle Steuerbeglinstigungen der bereits
erwdhnten besonderen Art, durch welche der Stahlindustrie
voller Nachlafl oder teilweise Erleichterung vom allge-
meinen Niveau der der Wirtschaft auferlegten Steuerver-
pflichtungen dem Staat gegeniiber (z.B. besondere Ab-
schreibungssdtze, ErmdBigung der Korperschaftssteuer,
Grunderwerbssteuer etec.)

fhnliche Finanzierungen welche nicht als echte Bereit-—
{5

stellung von Risikokapital beéeichnet werden kOnnen im

Sinne von regulidren Investitionsmethoden einer Markt-
wirtschaft

- Gedeckt sind alle Arten von Kapitalbereitstellungen fiir
das betreffende Unternehmen: direkt aus 6ffentlichen
Mitteln, z.B. in Form von staatlichen Garantien, welche ‘

unter Begleitumstidnden gewdhrt werden, die fiir einen
privaten Geldgeber in der selben Branche keine kaufmidnnisch

./2
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verniinfitige Investitionsmethode darstellen wiirde,

2. Beziiglich Anhang A Abs, 4 sind die Parteien ilbereingekommen,
Konsultationen in Ubereinstimmung mit Artikel 5(1) und 6(2) aufzu-
nehmen, fallsg wesentliche und anhaltende Verringerungen der Stahl~
r

produktionskapazitit in Donawitz geplant werden, soferne diese .
MaBnahmen nicht der Stahlproduktion anderer Anlagen in Osterreich

»

zugute kommen,

Tch bestdtige hiermit die Zustimmung der US-Regierung zu

obigen Ausfiihrungen., Ich wdre Thnen verbunden, wenn Sié den
Empfang diesés Briefes und die Zustimmung Osterreichischerseits
zu seinem Inhalt bestdtigen wiirden,
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